NOTICE OF GENERAL ELECTION
(AVISO DE ELECCION GENERAL)

To the registered voters of the Town of St. Paul, Texas:
(A los votantes registrados de la Cuidad de St. Paul, Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to
7:00 p.m., on Saturday, May 4, 2024, to vote in a General Election to elect a Mayor, Alder-
man Place 3 and Alderman Place 5.

(Por la presente se notifica que los lugares de volacién que se enumeran a continuacién
estardn abiertos de 7:00 a.m. a 7:00 p.m., el sébado 4 de mayo de 2024, para votar en una
Eleccién General para elegir un Alcade, Concejal 3 y Concejal 5.)

Eligible Collin County voters (with an effective date of registration on or before May 4,
2024) may vote at the St. Paul Town Hall (Council Chambers), 2505 Butscher’s Block or
any designated Vote Center location within Collin County. Polling locations are subject to
change. For the most current list of locations, please visit the Elections webpage at www.
collincountytx.gov/elections .

Los votantes elegibles del Condado de Collin (con una fecha efectiva de registro en o antes
del 4 de mayo de 2024) pueden votar en el St. Paul Ayuntamiento (Sala del Consejo), 2505
Butscher’s Block o en cualquier centro de votaci6n designado dentro del Condado de Collin.
(*Los lugares de votacién estdn sujetos a cambios. Para obtener la lista mds actualizada de
ubicaciones, visite la pdgina web de Elecciones en www.collincountytx.gov/elections .)

EARLY VOTING LOCATIONS DATES AND HOURS
(UBICACIONES DE VOTACION ADELANTADA, FECHAS Y HORAS)

Sunday day inesd Friday Saturday
{Domingo) {Lunes) { ) (Midrcoles) [/ } {viernes) J )
April 21 April 22 Aprii 23 Aprii2a April 25 April 26 April 27

No Voting €arly Voting Early Voting Early Voting Early Voting Early Voting Early Voting
(21 de abril) (22 de abril) {23 de abril) {24 de abril) (25 de abrii} {26 de abril) {27 de abrii)

(Sin votar) [l { L { f {Votacién
cdelantada) adelantada) adelanteda} k fa)
8am-5pm 8am-5pm 8am-5Spm 8am—-5Spm 8am-5pm
8am-S5pm
April 28 April 29 April 30 Mayl May2 May3 May 4
No Voting Early Voting Early Voting No Voting No Voting No Voting Election Day
{28 de abril) {29 de abrii) (30 de abril) {1 de mayo) {2 de mayo) (3 de mayo) {4 de mayo)
{Sin votar) {Votacién {Votacién {Sin votar) {Sin votar) {Sin votar} {Dia de
adelantada) adetantada) eleccion)
Tam-7pm Tem-7pm 7am -7pm

Applications for ballot by mail may be mailed and must be received no later than the close of
business on April 23,2024, to:

(Las solicitudes de boleta por correo pueden enviarse por correo y deben recibirse a més
tardar el 23 de abril de 2024 para:)

Bruce Sherbet, Early Voting Clerk
2010 Redbud Blvd. Suite 102
McKinney, Texas 75069
972-547-1900
www.collincountytx.gov

Applications for ballot by mail may also be faxed or emailed and must be received no later

than the close of business on April 23, 2024. For an application for ballot by mail submitted
by telephonic facsimile machine or electronic transmission to be effective, the hard copy of
the application must also be submitted by mail and be received by the early voting clerk not
later than the fourth business day after the transmission by telephonic facsimile machine or

electronic transmission is received. (Texas Election Code 84.007)

(Las solicitudes de boleta por correo también pueden enviarse por fax o correo electrénico y
deben recibirse antes del cierre de operaciones el 23 de abril de 2024. Para que una solici-

tud de boleta por correo enviada por médquina de fax o transmisi6n electrénica sea efectiva,

la copia impresa de la solicitud también debe presentarse por correo y ser recibida por el
secretario de votacién anticipada a mds tardar el cuarto dfa hdbil posterior a la recepcién de la
transmisién por fax o méquina electrénica de fax. (Cédigo Electoral de Texas 84.007).)

Fax (Fax) — 972-547-1996
Email (Correo electrénico) — absenteemailballoting@collincountytx.gov

Issued this 10th day of April, 2024.
(Emitada este dia 10th de abril, 2024.)

Zailva

David GenSler, Mayor (Alcalde)




